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ARSREDOVISNING FOR SAHARA NORDIC AB

Styrelsen fér Sahara Nordic AB avger hdrmed arsredovisning for rakenskapsaret 2024-01-01 till 2024-12-31.

FORVALTNINGSBERATTELSE

VERKSAMHETEN

Allmant om verksamheten

Foretaget marknadsfér produkter fran moderbolaget pa den svenska marknaden fér moderbolagets
rakning. Produktportféljen bestar av AV-utrustning som projektorer, kontrollbord, ljudutrustning fér
utbildning & konferenser och liknande produkter kompatibla med dessa.

Foretaget har sitt séte | Oskarshamn.

Agarforhallanden

Det ndrmaste moderbolaget ar Sahara Holdings Limited, registreringsnummer 3547832,
ett foretag registrerat i England och Wales. Boxlight Corporation ar moderbolag i den

storsta koncernen for vilken koncernredovisning upprattas.
Koncernredovisningen kan erhallas fran bolagets sekreterare, Boxlight Corporation, 2750

Premiere Parkway, Suite 900 Duluth, Georgia 30097, United States.

Visentliga hdndelser under rakenskapsaret

Det finns inga héandelser av vasentlighet att rapportera. Kriget i Ukraina och konsekvenser av olika
restriktioner fortséatter att paverka leveranskedjan och logistiken. Dessa utmaningar har kunnat hanteras

och utvecklingen féljs noga.

Flerarsoversikt

Nettoomsatining

Resultat e. finansiella poster
Balansomslutning

Soliditet (1)

Medelantal anstélida

(1) Justerat eget kapital*/ Balansomslutning

2024

8 112 373
291 766
4 707 058
47 9%

4

2023 2022 2021 2020

7976532 7505645 6293505 5492655
307 687 554 074 969 810 230 313

6806096 6521874 4652253 1895060
29,8% 27:5% 30,3% 35,3%
4 4 3 3
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Férandringar i eget kapital

Belopp vid arets ingang
Resultatdisposition enligt beslut av arsstdmman

Arets resultat

Belopp vid arets utgang

Forslag till resultatdisposition (kronor)

Till arsstdmmans férfogande star féljande vinstmedel

Balanserad vinst fran féregaende ar

Arets resultat

Styrelsen foreslar att

| ny rékning balanseras

3 (9)

Aktie-  Fritt eget Arets
kapital kapital resultat Totalt
50 000 1742 659 237 872 2030 5631
237 872 -237 872 -
223 309 223 309
50 000 1 980 531 223 309 2253 840
1 980 531
223 309
2 203 840
2 203 840
2 203 840

Betraffande bolagets resultat och stallning i 6vrigt hénvisas till efterféljande resultat- och
balansrakningar samt noter. Alla belopp uttrycks | svenska kronor dar ] annat anges.
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4 (9)

R Q" Not 2024-01-01 2023-01-01
RESULTAT KNING 2024-12-31 2023-12-31
Rérelsens intikter mm
Nettoomsattning 8112373 7 976 532
8112 373 7 976 532
Rorelsens kostnader
Ovriga externa kostnader -2 023 473 -1 611 677
Personalkostnader 2 -5 787 888 -6 045 891
Av- och nedskrivhingar av materiella och immateriella
anlaggningstillgangar -16 942 -14 310
Rorelseresultat 284 070 304 654
Resultat fran finansiella poster
Ovriga réanteintakter och liknande resultatposter 7 696 4 321
Réantekostnader och liknande resultatposter - -1 288
Resultat efter finansiella poster 291 766 307 687
Skatt pa arets resultat -68 457 -69 815
223 309 237 872

ARETS RESULTAT
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5 (9)

BALANSRAKNING Not 2024-12-31 2023-12-31
TILLGANGAR
Anlaggningstiligangar
Materiella anldggningstiligangar
Inventarier, verktyg och installationer 3 64 489 28 186
64 489 28 186
Summa anlaggningstillgangar 64 489 28 186
Omsittningstillgangar
Kortfristiga fordringar
Fordringar hos koncernféretag 1640 128 4 810 709
Skattefordran 209 975 209 332
Ovriga fordringar 736 625 520 666
Forutbetalda kostnader och upplupna intékter 4 203 764 184 429
2 790 492 5725136
Kassa och bank 1 852 077 1062 774
Summa omsattningstillgangar 4 642 569 6 777 910
SUMMA TILLGANGAR 4 707 058 6 806 096
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BALANSRAKNING Not  2024-12-31 2023-12-31

EGET KAPITAL OCH SKULDER

Eget kapital
Bundet eget kapital
Aktiekapital 50 000 50 000
50 000 50 000
Fritt eget kapital
Balanserad vinst eller férlust 1 980 531 1742 659
Arets resultat 223 309 237 872
2 203 840 1 980 531
Summa eget kapital 2 253 840 2 030 531

Kortfristiga skulder
Leverantérsskulder 146 976 131 243

Skulder till koncernféretag - 2 209 436
Ovriga kortfristiga skulder 1465 508 1591 392
Upplupna kostnader och férutbetalda intakter D 840 734 843 494
2453 218 4 775 565
4 707 058 6 806 096

SUMMA EGET KAPITAL OCH SKULDER
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NOTER

2025080109899

Not 1 Redovisningsprinciper

Arsredovisningen &r upprattad i enlighet med arsredovisningslagen och BFNAR 2016:10 Arsredovisning |
mindre aktiebolag.

Intaktsredovisning
Nettoomséatiningen utgdrs av de tjanster bolaget utfér fér moderbolagets rakning. Intékten periodiseras
|6pande och faktureras sedan kvartalsvis varfor redovisad intakt till viss del utgérs av upplupen intakt.

Aktiebaserat incitamentsprogram

Anstallda inom Boxlight koncernen erhaller begréansade aktieoptioner ("RSU’s") enligt plan fran Boxlight
Corporation Inc., det ultimata moderbolaget. Per den 31 december 2021 har Boxlight Corporation en
optionsplan enligt vilken anstéllda inom koncernen kan delta (" Boxlight Corporation 2014 Stock Incentive
Plan") enligt denna kan direktérerna fér Boxlight Corporation Inc. bevilja aktieoptioner till anstéllda. Alla
berattigade anstallda inom koncernen tillhandahélls RSU's enligt planen, som intjanas kvartalsvis under
en fyraarsperiod fran dagen for tilldeiningen. Det enda villkoret i samband med tilldelningen ar att
personen férblir anstalld inom koncernen under den fyraariga kvartalsvisa intjdnandeperioden. N&r
optionen omsatts till aktier hér rattigheterna till den anstéllde och ingen erséttning ska betalas av den
anstéllde vid mottagandet av aktien.

Koncernen adrar sig ingen skyldighet till f5ljd av att Boxlight Corporation har beviljat aktieroptioner till
anstéllda och emitterar inte nagon aktie eller kontantavrakning vid tilideining eller vid intjanande av

RSU's.

Det verkliga vardet av den erséttning som erhallits for aktiebaserade ersattningar méts med hanvisning
till en uppskattning av det verkliga vardet av tilldelade RSU's. Boxlight Corporations stamaktie av serie A
handlas pa NASDAQ och darfér har det verkliga vardet av tilldelade RSU’s faststallts genom referens till

ett observerbart marknadspris for beviljade optioner.

Fér dotterbolag, som Sahara Nordic AB, anvénds vérdet enligt ovan berakning for att faststalla det
skattepliktiga formansvarde som beskattas 6ver l6neberedningen efter varje kvartals kop av aktier.

Bokforing pa server inom EU
Foretaget har till Skatteverket anmalt att maskinlasbara medier m.m férvaras av moderbolaget, Sahara

Holdings Ltd., i deras lokaler pa Europa House, Littlebrook DC1, Shield Road, Dartford, Kent, DA1 5UR,
England.
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Not 2 Antal anstéallda

8, (9)

2024 2023
Medelantalet anstdllda med fordelning pa kvinnor och man
Man 4 4
Totalt 4 4
Fordelning ledande befattningshavare per balansdagen
Man:
styrelseledamoter 2 2
Totalt 2 2
Not 3 Inventarier, verktyg och installationer
2024-12-31 2023-12-31
Ingaende ackumulerade anskaffningsvarden 144 963 144 963
Inkop 53 245 -
Utgaende ackumulerade anskaffningsvarden 198 208 144 963
Ingaende ackumulerade nedskrivningar -116 777 -102 467
Arets nedskrivningar -16 942 -14 310
Utgaende ackumulerade nedskrivningar -133 719 116 777
Utgaende planenligt restvarde 64 489 28 186
Not 4 Forutbetalda kostnader och upplupna intakter
2024-12-31 2023-12-31
Hyreskostnader 110 087 101 391
Bilar, leasing och évriga kostnader 82 149 72 342
Forutbetalda forsakringar 11 6528 10 696
Summa 203 764 184 429
Not 5 Upplupna kostnader och forutbetalda intakter
2024-12-31 2023-12-31
Upplupna ersattningar och avgifter 476 296 510 278
Konsulttjanster och revision 320 100 305 600
Ovriga poster 44 338 27 616
Summa 840 734 843 494

Not 6 Uppgift om moderbolag

Det ndrmaste moderbolaget &r Sahara Holdings Limited, registreringsnummer 3947832, ett foretag
registrerat i England och Wales. Boxlight Corporation &r moderbolag i den storsta koncernen for vilken

koncernredovisning upprattas.

Koncernredovisningen kan erhallas fran bolagets sekreterare, Boxlight Corporation, 2750 Premiere

Parkway, Suite 900 Duluth, Georgia 30097, United States.
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Not 7 Handelser efter balansdagen

Det finns inga héndelser av vasentlig betydelse att rapportera fér tiden fran balansdagen fram {ill
undertecknandet av denna arsredovishing.

Oskarshamn 2025-06-3 O

Sy Mol

Shaun David Marklew, Ordférande Mikael Nilsson, Ledamot

Min revisionsberéttelse har [amnats 2025-0t7 ~ £

Martin Sjoéberg f o —
Auktoriserad revisor
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REVISIONSBERATTELSE

T1ll bolagsstdmman 1 Sahara Nordic AB
Org.nr. 556826-0003

Rapport om drsredovisningen

Uttalanden

Jag har utfort en revision av arsredovisningen for Sahara Nordic AB
for ar 2024,

Enligt min uppfattning har arsredovisningen uppriftats i enlighet
med arsredovisningslagen och ger en 1 alla visentliga avseenden
rittvisande bild av Sahara Nordic ABs finansiella stillning per den
31 december 2024 och av dess finansiella resultat for aret enligt
arsredovisningslagen. Forvaltningsberittelsen dr forenlig med

arsredovisningens dvriga delar.,

Jag tillstyrker darfor att bolagsstdmman faststiller resultatrikningen
och balansrikningen.

Grund for uttalanden

Jag har utiGrt revisionen enligt International Standards on Auditing
(ISA) och god revisionssed 1 Sverige. Mitt ansvar enligt dessa
standarder beskrivs ndrmare 1 avsnittet "Revisorns ansvar", Jag ar
oberoende i {6rhallande till Sahara Nordic AB enligt god
revisorssed 1 Sverige och har 1 vrigt fullgjort mitt yrkesetiska

ansvar enligt dessa krav.

Jag anser att de revisionsbevis jag har inhdmtat &r tillrickliga och
dndamalsenliga som grund {6r mina uttalanden.

Styrelsens ansvar

Det iir styrelsen som har ansvaret for att arsredovisningen uppréttas
och att den ger en rdttvisande bild enligt arsredovisningslagen.
Styrelsen ansvarar dven for den interna kontroll som den bedémer
ar n0dvindig for att uppritta en arsredovisning som inte innehaller
nagra visentliga felaktigheter, vare sig dessa beror pa
oegentligheter eller pa misstag.

Vid upprittandet av &rsredovisningen ansvarar styrelsen for
beddomningen av bolagets forméaga att fortsdtta verksamheten. Den
upplyser, nér sa ar tillimpligt, om forhdllanden som kan péverka
formégan att fortsétta verksamheten och att anvénda antagandet om
fortsatt drift. Antagandet om fortsatt drift tilldimpas dock inte om

| beslut har fattats om att avveckla verksamheten.

Revisorns ansvar

Mina maél 4r att uppna en rimlig grad av sékerhet om huruvida
arsredovisningen som helhet inte innehaller nagra vésentliga
felaktigheter, vare sig dessa beror pa oegentligheter eller pa
misstag, och att limna en revisionsberittelse som innehéller mina
uttalanden. Rimlig sékerhet dr en hog grad av sikerhet, men ar
ingen garanti for att en revision som utfors enligt ISA och god
revisionssed 1 Sverige alltid kommer att upptiicka en vésentlig
felaktighet om en sadan finns, Felaktigheter kan uppsté pa grund av
oegentligheter eller misstag och anses vara visentliga om de enskilt
eller tillsammans rimligen kan forvintas paverka de ekonomiska
beslut som anvindare fattar med grund i arsredovisningen.

1(2)

Som del av en revision enligt ISA anvinder jag professionellt
omddéme och har en professionellt skeptisk instillning under hela
revisionen. Dessutom:

» identifierar och bedémer jag riskerna for védsentliga felaktigheter i
arsredovisningen, vare sig dessa beror pa oegentligheter eller pa
misstag, utformar och utfér granskningsatgirder bland annat utifran
dessa risker och inhédmtar revisionsbevis som #r tillrdickliga och
dndamalsenliga for att utgdra en grund for mina nttalanden. Risken
for att inte upptédcka en visentlig felaktighet till foljd av
oegentligheter dr hégre &n f6r en visentlig felaktighet som beror pa
misstag, eftersom oegentligheter kan innefatta agerande i maskopi,
forfalskning, avsiktliga utelimnanden, felaktig information eller
asidoséttande av mtern kontroll.

« skaffar jag mig en forstéelse av den del av bolagets interna
kontroll som har betydelse {or min revision for att utforma
granskningsatgédrder som ér limpliga med hénsyn till
omstandigheterna, men inte for att uttala mig om effektiviteten i
den interna kontrollen.

« utvérderar jag ldmpligheten i de redovisningsprinciper som:
anvinds och rimligheten i styrelsens uppskattningar i redovisningen
och tillhorande upplysningar.

» drar jag en slutsats om ldmpligheten 1 att styrelsen anvinder
antagandet om fortsatt drift vid upprittandet av arsredovisningen.
Jag drar ocks2 en slutsats, med grund i de inhédmtade
revisionsbevisen, om huruvida det finns ndgon visentlig
osdkerhetsfaktor som avser sddana héndelser eller forhallanden som
kan leda till betydande tvivel om bolagets f6rméga att fortsétta
verksamheten. Om jag drar slutsatsen att det finns en visentlig
ostikerhetsfaktor, maste jag 1 revisionsberéttelsen fdsta
uppméirksamheten pé upplysningarna i arsredovisningen om den
visentliga osdkerhetsfakiorn eller, om sddana upplysningar &r
otillrdckliga, modifiera uttalandet om arsredovisningen. Mina
slutsatser baseras pa de revisionsbevis som inhdmtas fram till
datumet 16r revisionsberdttelsen. Dock kan framtida héndelser eller
forhallanden gora att ett bolag inte lingre kan fortsétia

verksamheten.

» utvarderar jag den dvergripande presentationen, strukiuren och

innehallet i arsredovisningen, déribland upplysningama, och om
arsredovisningen aterger de underliggande transaktionerna och

héndelserna pé ett sétt som ger en rittvisande bild.

Jag méste informera styrelsen om bland annat revisionens planerade
omfattning och mriktning samt tidpunkten {6r den. Jag maste ocksa
informera om betydelsefulla iakitagelser under revisionen,
déribland de betydande brister i den interna kontrollen som jag

identifierat.
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Rapport om andra krav enligt Jagar och andra forfattningar

Uttalanden

Utdver min revision av arsredovisningen har jag dven utfort en
revision av styrelsens forvaltning f6r Sahara Nordic AB for ar 2024
samt av forslaget till dispositioner betriffande bolagets vinst eller

forlust.

Jag tillstyrker att bolagsstimman disponerar vinsten enligt forslaget
1 forvalitningsberittelsen och beviljar styrelsens ledamter
ansvarsfrihet for rakenskapsaret.

Grund for uttalanden

Jag har utfort revisionen enligt god revisionssed 1 Sverige. Miit
ansvar enligt denna beskrivs nédrmare 1 avsnittet "Revisorns ansvar”.
Jap dr oberoende i forhallande till Sahara Nordic AB enligt god
revisorssed 1 Sverige och har i 6vrigt fullgjort mitt yrkesetiska
ansvar enligt dessa krav.

Jag anser att de revisionsbevis jag har inhdmtat &r tillrdckliga och
andamalsenliga som grund f6r mina uttalanden.

Styrelsens ansvar

Det #r styrelsen som har ansvaret f6r forslaget till dispositioner
betraffande bolagets vinst eller forlust. Vid forslag till utdelning
innefattar detta bland annat en bedémning av om utdelningen &r
forsvarlig med hinsyn till de krav som bolagets verksamhetsart,
omfatining och risker stéller pa storleken av bolagets egna kapital,

konsolideringsbehov, likviditet och stéllning 1 Gvrigt.

Styrelsen ansvarar for bolagets organisation och forvaltningen av
bolagets angeldgenheter. Detta innefattar bland annat att
fortlopande bedéma bolagets ekonomiska situation och att tillse att
bolagets organisation dr utformad sé att bokforingen,
medelsforvaltningen och bolagets ekonomiska angeldgenheter 1
dvrigt kontrolleras pa ett betryggande sétt.

Revisorns ansvar

Mitt mél betridffande revisionen av férvaltningen, och ddrmed mitt
uttalande om ansvarsfrihet, 4r att inhdmta revisionsbevis for att med
en rimlig grad av sikerhet kunna beddma om négon styrelseledamot

1 nagot visentligt avseende:

« foretagit nagon atgérd eller gjort sig skyldig till ndgon
forsummelse som kan foranleda erséttningsskyldighet mot bolaget,
eller

« pa nagot annat sétt handlat 1 strid med aktiebolagslagen,
arsredovisningslagen eller bolagsordningen.

Mitt mal betrdffande revisionen av forslaget till dispositioner av
bolagets vinst eller forlust, och ddrmed mitt uttalande om detta, &r
att med rimlig grad av sikerhet beddma om f6rslaget &r forenligt

med aktiebolagslagen.

2 (2)

Rimlig siikerhet &r en hog grad av sidkerhet, men ingen garanti for
att en revision som utfors enligt god revisionssed i Sverige alltid
kommer att upptécka atgérder eller férsummelser som kan
foranleda erséttningsskyldighet mot bolaget, eller att ett forslag till
dispositioner av bolagets vinst eller forlust inte dr forenligt med

aktiebolagsiagen.

Som en del av en revision enligt god revisionssed i Sverige
anvénder jag professionellt omdome och har en professionellt
skeptisk instédllning under hela revisionen. Granskningen av
forvaltnmingen och forslaget till dispositioner av bolagets vinst eller
forlust grundar sig friimst pa revisionen av riakenskaperna. Vilka
tillkommande granskningsatgérder som utiors baseras pa min
professionella bedomning med utgngspunkt 1 risk och visentlighet.
Det innebdr aft jag fokuserar granskningen pa sddana dtgérder,
omraden och forhéllanden som #r vdsentliga {6r verksamheten och
dér avsteg och 6vertridelser skulle ha sérskild betydelse for
bolagets situation. Jag gar igenom och prévar fattade beslut,
beslutsunderlag, vidtagna atgédrder och andra f6rh&dllanden som é&r
relevanta {0r mitt uttalande om ansvarsfrihet. Som underlag for mitt
uttalande om styrelsens fGrslag till dispositioner betridffande
bolagets vinst eller forlust har jag granskat om forslaget dr forenligt

med aktiebolagslagen.
Anmirkning
Arsredovisningen har inte upprittats i sidan tid att det varit mojligt

att, enligt 7 kap. 10 § aktiebolagslagen, hélla &rsstdmma inom sex
manader efter rdkenskapsarets utgang,

Auktoriserad revisor
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